
SZENE 38 · WÖRTER
A1

Dói-me a garganta
Wo tut es weh?

4 Übungen   ·   Dauer: 10 Min.

Ein schlechter Tag Portugiesisch
Online lesen & hören

profundo
tief

respirar
atmen

ouvido
Ohr

costas
Rücken

abrir a boca
Mund 

aufmachen

febre
Fieber

fruta
Obst

legumes
Gemüse

estômago
Bauch

braço
Arm

nariz
Nase

pé
Fuß
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Wörter

AUS DER SZENE

profundo tief

respirar atmen
Agora respire fundo. Outra vez.

ouvido Ohr
Doem-lhe as costas? Os ouvidos?

costas Rücken
Doem-lhe as costas? Os ouvidos?

abrir a boca Mund aufmachen

febre Fieber

fruta Obst
Coma fruta e legumes. E compre alguma 
coisa para a garganta na farmácia.

legumes Gemüse
Coma fruta e legumes. E compre alguma 
coisa para a garganta na farmácia.

NEUE WÖRTER

estômago Bauch
Onde está o estômago?

braço Arm
Onde está o braço?

nariz Nase
Onde está o nariz?

pé Fuß
Dói-me o pé.

carne Fleisch
Onde está a carne?
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

Was bedeutet das?

1 respirar

A atmen

B Leute

C Kerze

2 legumes

A Gemüse

B Regenmantel

C Stuhl

3 costas

A Papier

B Rücken

C Mitternacht
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4 fruta

A Obst

B Monat

C Zeit

5 febre

A weit

B Kollege / Kollegin

C Fieber

6 abrir a boca

A das

B Juni

C Mund aufmachen
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W2) VERVOLLSTÄNDIGE DAS GESPRÄCH

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

onde   Aqui   Garganta   tarde

Boa _______________! Entre, sente-se.

Bedeutung: Guten Tag! Kommen Sie herein und setzen Sie sich.

onde   Aqui   Garganta   tarde

Então, _______________ dói?

Bedeutung: Also: Wo tut es Ihnen weh?

tarde   onde   Aqui   Garganta

_______________. Como se diz isto em português?

Bedeutung: Hier. Wie sagt man das auf Portugiesisch?
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Garganta   onde   Aqui   tarde

_______________. Dói-lhe a garganta.

Bedeutung: Der Hals. Sie haben Halsschmerzen.

Aqui   tarde   Sim   onde

_______________, a garganta. E a cabeça.

Bedeutung: Ja, mein Hals tut weh. Und mein Kopf.
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W3) MAMA, MEIN BAUCH TUT WEH!

Fülle die Sprechblasen aus.

fruta   barriga   febre   bolo

Leonor: Mãe, dói-me a _______________!

Helena: Hum. Não tens _______________.

Leonor: Só como bolo... E panquecas... E _______________.

Helena: Mais bolo, não! Come _______________.

Bedeutung: 1. Mama, mein Bauch tut weh!

2. Hm. Kein Fieber.

3. Ich esse nur Kuchen ... Und Pfannkuchen ... Und Kuchen.

4. Keinen Kuchen mehr! Iss ein bisschen Obst.
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W4) VERVOLLSTÄNDIGE DAS GESPRÄCH

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

Garganta   Aqui   onde   tarde

Boa _______________! Entre, sente-se.

Bedeutung: Guten Tag! Kommen Sie herein und setzen Sie sich.

Garganta   Aqui   tarde   onde

Então, _______________ dói?

Bedeutung: Also: Wo tut es Ihnen weh?

Aqui   onde   tarde   Garganta

_______________. Como se diz isto em português?

Bedeutung: Hier. Wie sagt man das auf Portugiesisch?
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Aqui   tarde   onde   Garganta

_______________. Dói-lhe a garganta.

Bedeutung: Der Hals. Sie haben Halsschmerzen.

Sim   tarde   onde   Aqui

_______________, a garganta. E a cabeça.

Bedeutung: Ja, mein Hals tut weh. Und mein Kopf.
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